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VOIR DETAIL B
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TATLLE OPTIONS PT P1 P2 P3 P4 P5 P6 P17 P8 P9 P10 P11 P12 X Y /
STZE (Kg) | (Kg) | (Kg) | (Kg) | (Kg) | (Kg) | (Kg) | (Kg) | (Kg) | (Kg) | (Kg) | (k) | (Kg) | tmm) | (o) | (rom)
300A 1402 OPT 279 8126 | 812 | 133 | 767 | 692 | 722 | 652 | 701 | 633 | 656 | 592 | 612 | 553 | 3562 | 1005 | 804
300A 1502 OPT 279 8316 | 841 | 745 | 794 | 702 | 741 | 660 | 724 | 641 | 677 | 599 | 630 | 557 | 3528 | 983 | 7Tes
300A 1402 OPT 23 + 219 8306 | 830 | 749 | 784 | 708 | 738 | 666 | 717 | 647 | 671 | 606 | 625 | 565 | 3562 | 1005 | 804
300A 1502 OPT 23 + 219 8456 | 856 | 757 | 807 | 714 | 759 | 671 | 737 | 651 | 688 | 609 | 640 | 566 | 3528 | 983 | 764
30XA 1402 STD UNIT 7176 | 177 | 702 | 734 | 663 | 691 | 624 | 671 | 606 | 628 | 567 | 586 | 529 | 3562 | 1005 | 804
300A 1502 STD UNIT 7926 | 802 | 710 | 7156 | 669 | 712 | 629 | 690 | 611 | 645 | 571 | 600 | 531 | 3528 | 983 | 764
MODULE 1

300A 1402 OPT 254 OR 255 + 279 9180 | 917 | 928 | 867 | 782 | 816 | 736 | 792 | 715 | 742 | 669 | 691 | 624 | 3562 | 1005 | 804
300A 1502 OPT 254 OR 255 + 279 9340 | 945 | 837 | 8e1 | 788 | 830 | 741 | 814 | 719 | 760 | 672 | 707 | 625 | 3528 | 983 | 764
30XA 1402 OPT 23 7956 | 195 | 718 | 751 | 679 | 7071 | 638 | 687 | 620 | 643 | 581 | 599 | 541 | 3562 | 1005 | 804
30XA 1502 OPT 23 8066 | 817 | T2 | 769 | 681 | 724 | 640 | 703 | 621 | 656 | 581 | 610 | 540 | 3528 | 983 | 764
300A 1402 OPT 254 OR 255 8830 | 882 | 897 | 834 | 753 | 785 | 708 | 762 | 688 | 714 | 644 | 665 | 600 | 3562 | 1005 | 804
300A 1502 OPT 254 OR 255 8950 | 906 | 802 | 853 | 755 | 804 | 710 | 780 | 689 | 728 | 644 | 677 | 599 | 3528 | 983 | 7164
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TAILLE OPTIONS PT P1 P2 P3 P4 P5 P6 X Y A
SIZE (Kg) | (Kg) | (Kg) | (Kg) | (Kg) | (Kg) | (Kg) | (mm) | (mm) | (mm)
30XA 1402 OPT 279 4143 M 814 129 651 548 489 1420 993 152
30XA 1502 OPT 279 4143 M 814 129 651 548 489 1420 993 152
30XA 1402 OPT 23 + 279 4213 921 828 mm 662 557 498 1420 993 152
30XA 1502 OPT 23 + 279 4213 | 921 828 KX 662 557 498 1420 993 152
30XA 1402 STD UNIT 3953 870 17 696 621 523 467 1420 993 152
30XA 1502 STD UNIT 3953 810 177 696 621 523 467 1420 993 152
MODULE 2

30XA 1402 OPT 254 OR 255 + 279 4650 | 1023 914 818 131 615 549 1420 993 152
30XA 1502 OPT 254 OR 255 + 279 4650 | 1023 914 818 131 615 549 1420 993 152
30XA 1402 OPT 23 4023 886 791 108 632 532 476 1420 993 152
30XA 1502 OPT 23 4023 886 191 108 632 532 476 1420 993 152
30XA 1402 OPT 254 OR 255 4460 982 811 185 101 590 521 1420 993 152
30XA 1502 OPT 254 OR 255 4460 982 871 185 101 590 5217 1420 993 152
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ENGLISH

FRANCATS

GERMAIN

ESPANOL

I[TALTANO

Cooler water inlet and outlet

Entrée et sortie eau

Kaltwasser eintritt und

Entrada y salida agua al

Entrata e uscita acqua

évaporateur austritt evaporador evaporatore
Cooler air vent Purge air évaporateur Kaltwasser entlueftungsventil [Purgador aire evaporador Valvola sfogo aria evaporatore
Water drain Purge eau évaporateur Kaltwasser abfluss Drenaje aqua evaporador Scarico acqua evaporatore
NA NA NA NA NA
Safety relief valve LP Soupape de sécurité BP Verdampfer sichereitsventil LP|Valvula de securidad LP Valvola di sicurezza LP
NA NA NA NA NA
NA NA NA NA NA
NA NA NA NA NA
Safety relief valve HP Soupape de sécurité HP Verdampfer sichereitsventil HP|Valvula de securidad HP Valvola di sicurezza HP
NA NA NA NA NA
NA NA NA NA NA
NA NA NA NA NA

Services c¢learances required

Espace nécessaire a la
maintenance

Freiraum fdr wartung

Espacio necesario para servicio
y mantenimiento

Spazio necessario per il

servizio

Space required to remove cooler
tubes

Espace nécessaire
aun réentubage de | “évaporateu

Freiraum far

rohren austauch

Espacio necesario para cambiar
tubos de los intercambiadores

Spazio nesessario per la
rimozione dei tube evap

Electrical box

Coffret électrique

Schaltsc

hrang

Caja electrica

Pannello electrico

Main disconnect switch

Interrupteur généra

Haupttrennschalter

Interruptor de desconexion
principal

Sezionatore general

NA NA NA NA NA

Total operating weight Poids total en fonctionnement |Betriebsgewicht Peso en functionamiento Peso in funzionamento
Inlet water Entrée eau Wasser eintritt Entrada agua Entrata acqua

Outlet water Sortie eau Wasser austritt Salida aqua Uscita acqua

Electrical supply entry Entrée raccordement électrique|Strom Anschlisse Entrada cables electricos Entrata cavi alimentazione

Center of gravity

Centre de gravité

Maschinenschwerpunkt

Centro de gravedad

Centro di gravita

3 *P8 009 PPP909009999999¢

Handling Manutention de | unité Anheben des gerdts Sostiemento de la unitad Sollevamento dell apparechio
Rigging of the unit: the sizing|lLe dimensionnement des Der installateur i1st fir die |Las dimensiones de los elementosila responsabilita del
of the rigging or lifting ¢léments de manutention ou dimensionierung der de sostiemento o levantamiento |dimensionamento degli element
elements is the responsibility |de levage sont sous la hebeelemente verantwortlich es responsabilidad de instalador|di sistema di sollevamento e
of the installer responsabilité | di pertinenza dell installatore
du manutentionnaire
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